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«De Fritz Steuri sen.
hit d'Jungfrau tusig-
mal bestigel»

«Sidlber?»

«Sauglatt», «bdumig»,
«ohnméchtig»

Gerade in dem Augenblick, da uns die
eigene, oben angedeutete Alltagssprache
zu verleiden beginnt, kommt uns aus
Amerika ein neuer Ausdruck zu, der uns
zweifellos Grundlage einer neuen Aus-
drucksform wird: «Es geht mir blusig»,
oder «das und das ist blusig».

Schén. Auf diese Weise 148t sich mit-
einander reden. Wenn es uns fast an den
Kragen geht, so geht es uns kiinftig kra-
wattig, haben wir Angst, so geht es uns
hosig, an warmen Tagen mag es uns
badehosig, in stiirmischen Zeiten wind-
hosig gehen. Ist es uns schwer ums Herz,
so geht es uns meinetwegen biistenhal-
terig. Genug, wir wollen der Phantasie
unserer Mitzeitgenossen nicht voreilig
unter die Arme greifen. Die Dinge wer-
den schon ihren Lauf nehmen. Mir wird
jetzt schon kragenknépflig. Bs

Keine Heizsorgen

im kommenden Winter haben:

Der -Schreibmaschinenhindler, denn er
heizt mit Kohlepapier;

der Elektriker wiarmt sich an der Koh-
lenfadenlampe;

der Hutmacher behilt seine Koksofen,
statt sie zu verkaufen;

der Marathonldufer verbrennt den Oel-
zZweig;

der Coiffeur brennt statt Dauerwellen
Reiswellen;

der Trinker holt sich ein Brindlein;

der Energielose 148t ein Strohfeuer los.
By

1 Frithstiick von .40 bis 1.20
1 Plattli mit Suppe 1.20
1 Nacht. od. Mittagessen 1.80 b, 3.—

und trotzdem Qualitat!

Besitzer: Familie W. Miiller-Steffen

Donprztire oz Foom © e aan
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Fiiiif Gschydi friged

«Warum?» «Bis ufe?»

P‘robates Mittel

«Weisch Kébi, das 24-stiindig Brot
isch mer efing vertleidet.»

«Ha, denn iB zur Abwechslig halt
48-stiindigs. Villicht héscht didnn 's 244
stiindig wieder lieber!» schae.

Was schenke ich wem?

Der englischen Regierung einen Globus,
damit sie ihre Piloten {iber die geogra-
phische Lage der Schweiz orientieren
kann! Uhu

's git immer no
derigi Liit

Am Morgen nach dem ersten nicht-
lichen Fliegeralarm. Vier Frauen erzih-
len sich im Treppengang eines fiinfstok-
kigen Miethauses die ausgestandenen
Schrecken der vergangenen Nacht. Da
kommt die fiinfte Frau hinzu, bleich
und mit offenen Haaren: «Téankezi, mir
isch es jetz no ganz iibel vo didm
Schrecke. Ich nimm no garn Yschrinkige
in Chauf, wéinn mer nu verschont blybed.»

Am Morgen, nachdem die Lebensmit-
telsperre in Kraft getreten ist. Die vier
Frauen treffen sich im Spezereiladen, mit
Kérben und Marktnetzen bewaffnet, und
wollen sich noch mit den gesperrten Le-
bensmitteln eindecken. Auch die fiinfte
Frau kommt und will 1 Pfund Mehl
Doch vergeblich. Da tént's aus dem glei-
chen Munde wie vorhin, nur lauter: «En
Ornig isch das efangs mit {isne Behérde,
niid emol chaufe térf me, was mer will!»

Gopf

Hotel-Restaurant

ERMINUS
OLTEN
ADELLOS!

Ueber die Briicke 1 Minute vom Bahnhof neben

Stadttheater. E. N. Caviezel, Propr.

«Warum isch er ‘s erscht
Mal néd grad dobe blibe?
Er het didnn ndd eso
mangsmal ue miiesse.»

«J& z'FueB?»

«Es ist nicht mehr scl_u'in»

Aus einem Brief:

«Es ist gegenwirtig nicht mer schén
in Bern, in der Nacht gehen all ander
Tag, daB es einmal 2 Tage aussetzt die
Sirenen und grad an der andern Stralle
wiesawie es ist fiirchterlich dieses Ge-
hiul, Der erste Alarm war fiirchterlich,
bin nicht mehr vom Klosett weggekom-
men, jezt habe mich schon etwas ge-
wohnt aber bin sehr aufgeregt, habe das
Gefiihl gehe diese Nacht wieder los. Ja
wenn nur dieser Krieg bald ein Ende
nehmen wiirde, aber leider keine groBe

Aussicht.» Auru.
Ein Geniefler
Nachbars Maxli, der ErstklaBler,

kommt am ersten Ferientag iiber die
StraBe gegangen. Ueber und iiber ist er
mit Dreck bespritzt, die Schuhe sind
nicht gebunden und der Hosenboden hat
einen RiB. Unsere Lina kann sich nicht
enthalten, entsetzt zu rufen: «Aber Maxli,
wie chunsch du derther! Wowoll, dini
Mueter wird e schéni Freud ha a dir!
Butz doch wenigstens d'Nase!» Maxli
aber geht unbekiimmert weiter und ruft
zuriick: «A-i, ich ha Feriel»

{Bevor Sie lacheln, iiberlegen Sie sich ein-
mal offen und ehrlich, was eigentlich fiir Sie
der Inbegriff der Ferien ist?) AbisZ

Aus dem Altersasyl

«Seit me Notwéandigkeit oder Not-
wiandigkeit ?»

«Ich weil néd; chasch jo emol aliiiite.»

«Wo?»

«He — dink i de Betonfabrik!»

Georges
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